REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING - WOLFF
REMINGTON 870 MAGAZINE SPRING

Improves Function & Reliability

High-tensile strength, precision-made, carbon steel springs from Wolff help you
achieve reliable cycling and top performance from both hunting and competition
shotguns. Replace weakened springs for better performance or use as part of a
custom project for ultimate reliability.Wolff s exceptional quality, extra power
shotgun magazine tube springs ready to drop-in to the models listed below no
gunsmithing required. Rem 870 is 10% extra power and fits 3- to 5-round 12
gauge magazine tubes.

Attributes

Name: WOLFF REMINGTON 870 MAGAZINE SPRING
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000067

Mfr. No.: 32710

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir die REMINGTON 870 EXTRA
POWER MAGAZINE SPRING

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING von WOLFF entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Remington 870 Schrotflinte zu verbessern. Um eine sichere
Nutzung und optimale Leistung zu gewdhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Richtlinien fir Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um den EUSicherheitsvorschriften zu entsprechen.
Stelle sicher, dass du die bereitgestellten Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Produktriickrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen informiert.
Halte dich Gber alle Ruckrufinformationen auf dem Laufenden.

Sicherheit beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform
die Sicherheitsanforderungen erfiillt, die auch fur physische Geschafte gelten.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte
es aulRerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen stelle sicher, dass du die notwendigen Kontaktdaten ftir
Unterstutzung hast.

Schnelle Warnungen: Informiere dich tber unsichere Produkte tiber das EUSafety GateSystem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Schrotflinte fuhren.
® Die Verwendung von geschwachten oder beschadigten Federn kann die Leistung und Sicherheit
beeintrachtigen.

Vermeidung von Gefahren:

® Uberprufe immer die MagazineFeder vor der Installation.
* Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung bemerkst.
® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

® Altersheschrankungen: Dieses Produkt sollte nur von Personen ab 18 Jahren gehandhabt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstéandig entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fur die Installation (falls erforderlich).

2. Installationsschritte:

Entferne die bestehende MagazineFeder aus der Schrotflinte.

Uberprufe das Magazinrohr auf Schmutz oder Verstopfungen.

Setze die neue Wolff MagazineFeder vorsichtig in das Magazinrohr ein.

Stelle sicher, dass die Feder an beiden Enden richtig sitzt.

Baue die Schrotflinte gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Nutzungsrichtlinien:

® Uberpriife regelmaRig den Zustand der MagazineFeder.

® Ersetze die Feder, wenn Leistungsprobleme auftreten oder sie Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit dem Umgang und der Nutzung von Schrotflinten verbunden
sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Federn und Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Recycle Materialien, wann immer es moglich ist, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Website des Einzelhandlers oder Herstellers fir
Unterstlitzungsressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fiir eventuelle Anfragen bereithaltst.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion deiner
REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen
wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 870 EXTRA
POWER MAGAZINE SPRING

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING manufactured by WOLFF. This
product is designed to enhance the performance of your Remington 870 shotgun. To ensure safe usage and optimal
performance, please read this safety instruction guide carefully. It contains important safety information and
guidelines for installation and use.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This product is designed to comply with EU safety regulations. Ensure safe use by following
the instructions provided.

* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Please
keep updated on any recall information.

® Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements equivalent
to physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have the necessary contact information for assistance.

® Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products via the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction of the shotgun.

® Using weakened or damaged springs can affect performance and safety.
* Avoiding Hazards:

® Always inspect the magazine spring before installation.

® Do not use the product if you notice any signs of damage or wear.

® Ensure that the shotgun is unloaded before attempting installation or maintenance.
® Age Restrictions: This product should only be handled by individuals aged 18 and over.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation (if applicable).

2. Installation Steps:

Remove the existing magazine spring from the shotgun.

Inspect the magazine tube for any debris or obstructions.

Carefully insert the new Wolff magazine spring into the magazine tube.
Ensure that the spring is seated properly at both ends.

Reassemble the shotgun according to the manufacturer's instructions.

3. Usage Guidelines:
® Regularly check the condition of the magazine spring.

® Replace the spring if performance issues occur or if it shows signs of wear.
® Follow all safety protocols associated with shotgun handling and usage.

Disposal Instructions

® Dispose of old springs and packaging materials in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For further assistance, please consult the retailer or manufacturer’'s website for support resources. Ensure you have
the product details ready for any inquiries.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the proper functionality of your REMINGTON 870
EXTRA POWER MAGAZINE SPRING. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RESORTE
DE CARGADOR EXTRA POTENTE REMINGTON 870

Introduccion

Gracias por elegir el RESORTE DE CARGADOR EXTRA POTENTE REMINGTON 870 fabricado por WOLFF. Este
producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu escopeta Remington 870. Para garantizar un uso seguro y
un rendimiento 6ptimo, por favor lee detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién y
pautas importantes sobre seguridad para la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para cumplir con las regulaciones de seguridad de la
UE. Asegurate de un uso seguro siguiendo las instrucciones proporcionadas.

® Mejoras en los Retirados: En caso de un retiro del producto, recibiras notificaciones estandarizadas.
Mantente informado sobre cualquier informacioén de retiro.

® Seguridad en Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad equivalentes a las tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén fuera
del alcance de menores.

®* Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, aseguUrate de tener la informacién de contacto
necesaria para asistencia.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacion incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento de la escopeta.
® Usar resortes debilitados o dafiados puede afectar el rendimiento y la seguridad.

® Evitando Peligros:
® Siempre inspecciona el resorte del cargador antes de la instalacion.

® No uses el producto si notas signos de dafio o desgaste.
® Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de intentar la instalacién o el mantenimiento.

* Restricciones de Edad: Este producto debe ser manejado Gnicamente por personas mayores de 18 afios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacion (si aplica).

2. Pasos de Instalacion:

Retira el resorte del cargador existente de la escopeta.

Inspecciona el tubo del cargador en busca de cualquier residuo u obstruccion.
Inserta cuidadosamente el nuevo resorte de cargador Wolff en el tubo del cargador.
Asegurate de que el resorte esté bien colocado en ambos extremos.

Vuelve a ensamblar la escopeta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Directrices de Uso:

® Verifica regularmente la condicion del resorte del cargador.
® Reemplaza el resorte si ocurren problemas de rendimiento o si muestra signos de desgaste.
® Sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el manejo y uso de escopetas.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los resortes viejos y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia, consulta el sitio web del minorista o del fabricante para recursos de soporte. Asegurate
de tener los detalles del producto listos para cualquier consulta.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la funcionalidad adecuada de tu RESORTE DE
CARGADOR EXTRA POTENTE REMINGTON 870. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones de
seguridad.



Guide de Sécurité pour le RESSORT DE MAGAZINE A
PUISSANCE SUPPLEMENTAIRE REMINGTON 870

Introduction

Merci d'avoir choisi le RESSORT DE MAGAZINE A PUISSANCE SUPPLEMENTAIRE REMINGTON 870 fabriqué
par WOLFF. Ce produit est congu pour améliorer les performances de votre fusil de chasse Remington 870. Pour
garantir une utilisation sire et optimale, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations et
des directives importantes pour l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Ce produit est congu pour respecter les réglementations de sécurité de I'UE.
Assurezvous d'une utilisation slre en suivant les instructions fournies.

®* Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par le biais d'avis standardisés.
Veuillez rester informé de toute information relative aux rappels.

® Sécurité des Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que la plateforme
respecte les exigences de sécurité équivalentes a celles des magasins physiques.

®* Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

® Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir les informations de contact
nécessaires pour obtenir de l'aide.

* Alertes Rapides : Restez informé des produits dangereux via le systeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement du fusil de chasse.
® [ 'utilisation de ressorts affaiblis ou endommagés peut affecter les performances et la sécurité.

* Eviter les Risques :
® |nspectez toujours le ressort de magazine avant l'installation.
® Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des signes de dommage ou d'usure.

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'essayer d'installer ou d'entretenir le ressort.

® Restrictions d'Age : Ce produit ne doit étre manipulé que par des personnes agées de 18 ans et plus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (si applicable).

2. Etapes d'Installation :

Retirez le ressort de magazine existant du fusil.

Inspectez le tube de magazine pour tout débris ou obstruction.

Insérez soigneusement le nouveau ressort de magazine Wolff dans le tube de magazine.
Assurezvous que le ressort est bien positionné aux deux extrémités.

Réassemblez le fusil selon les instructions du fabricant.

3. Directives d'Utilisation :

® Vérifiez régulierement I'état du ressort de magazine.
® Remplacez le ressort si des problémes de performance surviennent ou s'il montre des signes d'usure.
® Suivez tous les protocoles de sécurité associés a la manipulation et a I'utilisation du fusil de chasse.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les vieux ressorts et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du détaillant ou du fabricant pour des
ressources d'assistance. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour toute demande.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer a garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre
RESSORT DE MAGAZINE A PUISSANCE SUPPLEMENTAIRE REMINGTON 870. Merci de votre attention a ces
instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla del
Caricatore Extra Power REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla del Caricatore Extra Power REMINGTON 870 prodotta da WOLFF. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile Remington 870. Per garantire un uso sicuro e prestazioni
ottimali, ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni importanti
e linee guida per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per rispettare le normative di sicurezza dell'UE.
Assicurati di utilizzarlo in modo sicuro seguendo le istruzioni fornite.

® Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, verrai informato tramite avvisi standardizzati. Tieniti
aggiornato su eventuali informazioni relative ai richiami.

® Sicurezza degli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di
sicurezza equivalenti a quelli dei negozi fisici.

®* Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.

®* Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere le informazioni di contatto
necessarie per ricevere assistenza.

® Allerta Rapida: Rimani informato sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria potrebbe portare a malfunzionamenti del fucile.
® ['uso di molle indebolite o danneggiate pud influire sulle prestazioni e sulla sicurezza.

® Evitare i Pericoli:
® Controlla sempre la molla del caricatore prima dell'installazione.

® Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.
® Assicurati che il fucile sia scarico prima di tentare l'installazione o la manutenzione.

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto dovrebbe essere maneggiato solo da persone di eta pari o superiore a 18
anni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (se applicabile).

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi la molla del caricatore esistente dal fucile.

Ispeziona il tubo del caricatore per eventuali detriti 0 ostruzioni.

Inserisci con attenzione la nuova molla del caricatore Wolff nel tubo del caricatore.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente a entrambe le estremita.
Rimonta il fucile secondo le istruzioni del produttore.

3. Linee Guida per I'Uso:
® Controlla regolarmente le condizioni della molla del caricatore.

® Sostituisci la molla se si verificano problemi di prestazioni o se mostra segni di usura.
® Sequi tutti i protocolli di sicurezza associati alla maneggiabilita e all'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le vecchie molle e i materiali di imballaggio secondo le normative locali.
® Ricicla i materiali ogni volta che e possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, consulta il rivenditore o il sito web del produttore per risorse di supporto. Assicurati di avere
a disposizione i dettagli del prodotto per eventuali domande.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua Molla
del Caricatore Extra Power REMINGTON 870. Grazie per l'attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY
MAGAZYNU EXTRA POWER REMINGTON 870

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SPREZYNY MAGAZYNU EXTRA POWER REMINGTON 870 produkowanej przez firme
WOLFF. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej strzelby Remington 870. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnos¢, prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg
bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace instalacji i
uzytkowania.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Produkt ten jest zaprojektowany zgodnie z przepisami bezpieczenstwa UE.
Zapewnij bezpieczne uzytkowanie, postepujac zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami.

Wzmocnione Procedury Wycofywania: W przypadku wycofania produktu z rynku, zostaniesz powiadomiony
za posrednictwem ustandaryzowanych komunikatéw. Prosimy o biezace Sledzenie informacji o wycofaniach.
Bezpieczenstwo Zakupow Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia
wymagania bezpieczenstwa rownowazne tym w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy UE: W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa, upewnij sie, ze masz
dostep do niezbednych danych kontaktowych.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z informacjami o niebezpiecznych produktach za posrednictwem
systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Potencjalne Zagrozenia:

®* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii strzelby.
® Uzycie ostabionych lub uszkodzonych sprezyn moze wptyna¢ na wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Unikanie Zagrozen:
® Zawsze sprawdzaj sprezyne magazynu przed instalacja.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji.

® Ograniczenia Wiekowe: Produkt ten powinien by¢ obstugiwany tylko przez osoby, ktére ukoriczylty 18 lat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji (jesli to konieczne).

2. Kroki Instalacji:

® Usun istniejgca sprezyne magazynu ze strzelby.

® Sprawdz rure magazynu pod katem zanieczyszczen lub przeszkéd.
® QOstroznie wtdéz nowg sprezyne magazynu Wolff do rury magazynu.

® Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidlowo osadzona na obu konhcach.
® Zmontuj strzelbe zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Wytyczne dotyczace Uzytkowania:
® Regularnie sprawdzaj stan sprezyny magazynu.

* Wymien sprezyne, jesli wystapig problemy z wydajnos$cig lub jesli zauwazysz oznaki zuzycia.
® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z obstuga i uzytkowaniem strzelby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj stare sprezyny i materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Aby uzyskac dalszg pomoc, skonsultuj sie z detalistg lub strong internetowg producenta, aby uzyska¢ zasoby
wsparcia. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegOty produktu do wszelkich zapytan.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz poméc zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe funkcjonowanie
SPREZYNY MAGAZYNU EXTRA POWER REMINGTON 870. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet REMINGTON 870 EXTRA POWER
MAGAZINE SPRING tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WOLFFin valmistaman REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan Remington 870 haulikkosi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja
optimaalisen suorituskyvyn, lue tdmé turvaohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita
asennusta ja kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu EU:n turvallisuusmaaraysten mukaisesti. Varmista turvallinen
kaytté noudattamalla annettuja ohjeita.

® Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvedon yhteydessa saat ilmoituksen standardoitujen ilmoitusten
kautta. Pida itsesi ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedoista.

® Verkkokaupan turvallisuus: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta tayttaa fyysisten myymaloiden
turvallisuusvaatimukset.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pid& se poissa lasten ulottuvilta.
® EU:n yhteyspiste: Varmista, etté sinulla on tarvittavat yhteystiedot turvallisuuskysymyksia varten.
®* Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelméan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara asennus voi johtaa haulikin toimintahairiodn.
® Heikentyneiden tai vaurioituneiden jousien kayttaminen voi vaikuttaa suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

® Vaarojen vilttiminen:
® Tarkista aina magasiinijousi ennen asennusta.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai kulumisen merkkeja.

® Varmista, ettd haulikki on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotdita.

® |kadrajoitukset: Taté tuotetta saavat kasitella vain 18 vuotta tayttaneet henkilot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikki on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (jos tarpeen).

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva magasiinijousi haulikosta.

Tarkista magasiiniputki mahdollisten roskien tai esteiden varalta.
Aseta uusi Wolffmagasiinijousi varovasti magasiiniputkeen.
Varmista, ettd jousi on kunnolla paikallaan molemmissa paissa.
Kokoa haulikki uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Kayttoohjeet:

® Tarkista saanndllisesti magasiinijousen kunto.
® Vaihda jousi, jos suorituskykyongelmia ilmenee tai jos siind on kulumisen merkkeja.
® Noudata kaikkia haulikin k&sittelyyn ja kaytt6on liittyvid turvallisuusprotokollia.



Havittamisohjeet

® Havita vanhat jouset ja pakkausmateriaalit paikallisten saadésten mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista ymparistovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Lisatuen saamiseksi ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustolle tukiresursseja varten. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina mahdollisia kysymyksia varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisuutesi ja REMINGTON 870 EXTRA POWER
MAGAZINE SPRING tuotteen asianmukaisen toiminnan. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota néihin tarkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 870 EXTRA
POWER MAGAZINE SPRING

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING tillverkad av WOLFF. Denna produkt &r
utformad for att forbattra prestandan hos din Remington 870 hagelgevar. For att sakerstalla séker anvandning och
optimal prestanda, vanligen |as noggrant igenom denna sakerhetsinstruktion. Den innehaller viktig
sékerhetsinformation och riktlinjer fér installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Produktens sdkerhet: Denna produkt &r utformad for att folja EU:s sakerhetsbestammelser. Sakerstall saker
anvandning genom att félja de angivna instruktionerna.

* Forbattrade aterkallelser: Vid en eventuell produktaterkallelse kommer du att informeras genom
standardiserade meddelanden. Hall dig uppdaterad om eventuell aterkallelseinformation.

® Sidkerhet vid onlinehandel: Om produkten kdpts online, se till att plattformen uppfyller sdkerhetskraven som
motsvarar fysiska butiker.

¢ Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

* EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har nédvandig kontaktinformation for hjalp.

* Snpabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till att hagelgevéret fungerar fel.
® Anvandning av forsvagade eller skadade fjadrar kan paverka prestanda och sakerhet.

¢ Undvikande av faror:
® [nspektera alltid magasinfjadern innan installation.

® Anvand inte produkten om du marker nagra tecken pa skada eller slitage.
® Se till att hagelgevaret ar oladdat innan du forsoker installera eller underhalla det.

¢ Aldersbegriansningar: Denna produkt bér endast hanteras av personer som &r 18 &r eller aldre.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att hagelgevaret ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (om tillampligt).

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga magasinfjadern fran hagelgevaret.
Inspektera magasinet for eventuella skrép eller hinder.

Satt forsiktigt in den nya Wolff magasinfjadern i magasinet.
Se till att fiadern sitter ordentligt pa bada sidor.

Montera ihop hagelgevaret enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandningsriktlinjer:

® Kontrollera regelbundet tillstAndet pad magasinfjadern.
® Byt ut fiadern om det uppstar prestandaproblem eller om den visar tecken pa slitage.
® Folj alla sékerhetsprotokoll som &r relaterade till hantering och anvéandning av hagelgevar.



Avfallsinstruktioner

® Kasta gamla fjadrar och férpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
¢ Atervinn material nar det & méjligt for att minimera miljopéverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare hjalp, vanligen konsultera aterforsaljaren eller tillverkarens webbplats for supportresurser. Se till att du
har produktinformation redo for eventuella fragor.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjélpa till att sékerstélla din séakerhet och den korrekta funktionen av din
REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.



Pokyny pro bezpec€nostni instrukce k REMINGTON
870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING vyrabénou spole€nosti
WOLFF. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi brokovnice Remington 870. Aby bylo zajisténo
bezpecéné pouzivani a optimalni vykon, peclivé si prosim prectéte tuto bezpecnostni instrukci. Obsahuje ddlezité
bezpecnostni informace a pokyny pro instalaci a pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

* Bezpeénost produktu: Tento produkt je navrZen tak, aby vyhovoval evropskym bezpeénostnim ptedpistim.
Zajistéte bezpedné pouzivani dodrZovanim poskytnutych pokynd.

® ZvysSené upozornéni na zpétné volani: V pfipadé zpétného volani produktu budete informovani
prostfednictvim standardizovanych ozndmeni. Sledujte jakékoli informace o zpé&tném volani.

* Bezpecnost pfi online nakupovani: Pokud byl zakoupen online, ujistéte se, ze platforma splfiuje
bezpecnostni pozadavky ekvivalentni fyzickym obchoddm.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.

* Kontaktni misto v EU: Pro bezpec€nostni dotazy se ujistéte, Ze mate potfebné kontaktni informace pro
pomoc.

* Rychla upozornéni: Zistaiite informovani o nebezpecénych produktech prostfednictvim systému Safety Gate
EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace mize vést k poruse brokovnice.
® Pouziti oslabenych nebo poskozenych pruZzin mdze ovlivnit vykon a bezpednost.

® Jak se vyhnout nebezpecim:

® \/zdy zkontrolujte pruzinu zasobniku pfed instalaci.
* Nepouzivejte produkt, pokud si vSimnete jakychkoli znamek poskozeni nebo opotfebeni.
® Uijistéte se, Zze brokovnice je vybita pfed pokusem o instalaci nebo udrzbu.

* Veékové omezeni: Tento produkt by méli pouzivat pouze jednotlivci starsi 18 let.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybita.
® Shromézdéte potfebné nastroje pro instalaci (pokud je to relevantni).

2. Kroky instalace:

Odstrafite stavajici pruzinu zasobniku z brokovnice.
Zkontrolujte zasobnik na jakékoli necistoty nebo prekéazky.
Opatrné vlozte novou pruzinu Wolff do zasobniku.

Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena na obou koncich.
Znovu sestavte brokovnici podle pokynt vyrobce.
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3. Pokyny pro pouzivani:

® Pravidelné kontrolujte stav pruziny zasobniku.
® \Vyménte pruzinu, pokud nastanou problémy s vykonem nebo pokud vykazuje znadmky opotfebeni.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s manipulaci a pouzivanim brokovnice.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte staré pruziny a obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy.
® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na maloobchodnika nebo webové stranky vyrobce pro zdroje podpory. Ujistéte
se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro jakékoli dotazy.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete pomoci zajistit svou bezpecénost a spravnou funkénost vasi REMINGTON 870
EXTRA POWER MAGAZINE SPRING. D&kujeme za vaSi pozornost k témto dllezitym bezpeénostnim instrukcim.



